Rosta. 245

CSODABOGAR.

\

A francia lapok kozolték Cuba koztirsasig kormanyédnak valaszjegyzékét
a Briand-féle memorandumra. A jegyzékbds! kiemeljitk a kovetkezd biztatd
szavakat:

Cuba kormédnya szivesen venné a Briand-memorandumban vazolt,
szolidaritison alapulé 1ij rendszert . . . Az eur6épai uniéban Cuba kor-
manya nemes idedlokt6l vezérelt egyetemes egyiittmiikodést 14t . . . Cuba
kormanya gratulal a francia kormédnynak . ..

Elére lathatdlag a tobbi szivar-dllamok is — Havanna, Portorico, Virginia
— bejelentik csatlakozasukat, amelyet hathatésan tdmogat majd San-Marino,
Andorra és Monaco kiilképviselete és buzgdé konzuli kara, hogy szent legyen a
béke Eurdpa orszigai kozott. - -

Egyik kevéssé disztingvalt modorii estilapunk Karinti Frigyes és T a-
masi Aron polemidjidval kapcsolatban ezt a kiszélast vetette oda:

. az egyébként erfsen tulértékelt -erdélyi irdk . . .

~ Ezt a tételt tudomanyos értekezésben érvekkel bizonyitani, kritikdban
— sine ira et studio — megirni lehet, de vita hevében felel6tleniil hasz-
nalni, szembe allitva magyar ir6t erdélyi ir6val, — nem enyhén sz6lva — kér-
ges lélekre. és alantas gondolkozéisra vall. A vita hevében: magyar a magyar
_ Zsigmondnak, szerb a szerb Lazirevicsnek . . . Tilértékelés kiilonben sosem
olyan nagy baj, mint ha egy irot észre sem vesznek. Pedig ez torténik sok
periféridkon él6 ironkkal, akinek nem -allanak rendelkezésére a kiadék és poli-
tikai partvezérek napilapjai.

LEVELESTAR.

Babits kiltészetét nem ismerem: igy mondotta Kozma Andor egy ujsig-
ironak” (Magyarsag aug. 3.). Szinte elképzelliefetlem és elszom0r1t0 ez a teny,

“amife_Dabits ne?n fog .azzal valaszolm,»hogy »Kozma Andor koltészetét nem‘

1smerem“ Ha egymast nem 1smer1uk miképen kivanhatink a v1lagtol hogy is-
“merjen T benniinket? Fs miképen harcolunk valaki ellen, akit még csak nem is
ismeriink? — Kisebbségi szakérto. Briand békeakcidja annyi hasziiot minden-
esetre hozott Magyarorszdgnak, hogy a francia sajté is kénytelen elismerni a
nehézségeket . . . Siker, amit ajdndékképen kapott a magyar diplomicia. —
Uri beszéd. Egy pragai lap megirta, hogy a Felvidéken ma is magyarul beszél,

aki drnak tartja magdt és hogy a tarsalgas eldkelébb nyelve a magyar . . .

Ennek oriilni lehet, jobban, mint az egész magyar diplomacidnak, de tudni kell
hozza azt is, hogy a magyar nyelv el6keloségét a magyar tarsadalmi formak
felsobbsége és foleg a magyar irodalmi és esztétikai kultira hozta létre. Amely
napon a magyar. tarsadalom formailag is demokratizdlédik, amely napon az
ildozott magyar koltd nem farag tobbé verset, amely napon az idegennek bé-
lyegzett magyar ujsadgiré nem fir tobb riportot: haldl vir a magyar szd el6-
kel8ségére is. Nyelvében csak paraszti Ontudatlansiggal é1 a nemzet, de iga-
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